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Uvod

Cilem teto bakalaiské prace je podat uceleny obraz stézejnich naméta v dile Isaaca
Bashevishe Singera. Naméty jsem dale rozpracovala na jednotlivé dil¢i motivy. Na pocatku
cesty k dosazeni stanoveného cile bylo dikladné studium vybranych d¢l Isaaca Bashevishe

Singera. Tato povinnost mi byla pfijemnou ¢innosti.

Viely vztah k osobé 1 tvorbé Isaaca Bashevishe Singera jsem si vybudovala jiz v détstvi,
kdy jsme se setkala s jeho tvorbou pro déti. Zidovska kultura a Singertiv osobity styl mi
ucarovaly a s nadSenim jsem Cetla kazdou dalsi knihu, ktera se mi dostala do rukou. Singer se
pro mé stal symbolem dédecka, se kterym jsem nemohla vyrastat. Je vzdy pfipraven se
zajimavym piibéhem, ¢asto ukon€enym moralnim ponaucenim. Stejné jako jsem ja dospivala,
dospivaly se mnou i knihy Isaaca Bashevise Singera. S velkym zaujetim jsem cetla knihy pro
dosp€lé dotykajici se spoleCenskych tabu. Na znovuotevieni Singerovych dél jsem
nezaneviela ani pfi studiu. Pii vybéru tématu své bakalaiské prace jsem tedy méla jasnou

pfedstavu o samotné realizaci.

V prvni ¢asti této prace se vénuji osob¢ Isaaca Bashevise Singera. Téméf detailné popisuji
autoritv Zivot od prvnich z&jmi malého chlapce aZ po posledni naléhavou potiebu sdéleni
moudrého starce. Okrajovée se zabyvam vztahy, zaméstnanim a méné vyznamnymi ocenénimi.
Vétsi prostor vénuji udéleni Nobelovy ceny za literaturu. Pro uceleny obraz prikladam seznam
autorovych dél v eském i anglickém jazyce, neopomenula jsem ani détskou literaturu a

drama.

Dalsi c¢ast prace analyzuje naméty, které jsem povazovala za klicové ve vybranych
titulech: Sosa; Mesuge; Svétnice, kde otec soudil; Kafkiv pritel a jiné povidky; Kratky patek
a jiné povidky a Vasné a jiné povidky. Pro lepsi porozuméni tvorbé Isaaca Bashevise Singera
jsem zvolila jako metodu analyzovani hlavnich motivli. Snazim se primarné utvoftit prehled

naméth inspirujich Isaaca Bashevise Singera k sepsani podstatnych dél Zidovské literatury.

Vedlej$im cilem prace je také rozSifeni povédomi o neopomenutelné tvorbé Isaaca

Bashevishe Singera, nositele Nobelovy ceny, ale pfedevsim milovnika zivota a Zen.
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1. Isaac Bashevis Singer

,Napady na m¢ utocily jako kobylky, emoce se ve mn¢ boufily, at’ jsem spal, nebo jsem
byl pti védomi. M¢l jsem pouze jednu cestu interpretace: mym perem, mym jazykem Jidis...*

(CARR, Maurice. Styc Yitzhak: Pamatka na I. B. Singera. [online]. 1992)

1.1 Zivot Isaaca Bashevishe Singera

Isaac Bashevis Singer se narodil do rodiny Zidovského rabina 14. ¢ervence 1904. Jeho
rodistém se stalo méstecko Leoncin, malé mésto vzdalené asi 40 kilometri od VarSavy.
Isaactiv otec Mendel Pinkas Singer se ve své viie klonil k chasidskym Zidam, ktefi vyznavali
svou viru tanci, zpévy, pusty a veselosti. Matka byla dcerou slavného rabina a kromé Isaaca
ptivedla na svét také jeho star$i sestru Hindele Ester, bratra Josuu a nejmlad$iho bratra Mose.
Isaac prozil své nejutlejsi détstvi v Leoncinu a Radzyminé (méstecko, kde Isaaciv otec
studoval Téru). V roce 1908 se cela rodina st¢huje do matfiny vysnéné VarSavy. Pinkas
Singer zde nastupuje funkci rabina a maly Isaac pronikd do Zidovstvi jako Zak chederu
(Cheder je judaistické vzdélavani pro nejmensi). Isaac vyristal v siln€ naboZenském prostiedi,
jako maly chlapec si nehral s hrackami, ale s knihami a svitky, které byly dennim chlebem
jeho otce. Uz od mali¢ka byl Isaac velmi zvidavy, zajimal se o véci, které vidél kolem sebe,
stejn¢ jako o otazky hlubsiho charakteru, které ho konfrontovaly v rodinném prostfedi. Za
svou zvidavost se styd¢l, citil, Ze je jiny, také ostatni chlapci se posmivali jeho zrzavym
vlasim. Nazyvali jej zrzounem nebo zrzavou opici. Jeho jedinou posluchatkou byla Sosa,
divka, se kterou si ¢asto hraval. Sosa poctivé naslouchala jeho piibéhtim a nejspise uz v této
dobé¢ Isaac objevil dar vypravéni, kterym byl obdafen. Jako star§imu chlapci se mu do rukou
dostaly také svétské knihy napiiklad v jidi§ Dobrodruzstvi Sherlocka Holmese a pozdéji 1
Zloc¢in a Trest, na rozSitovani Isaacovych obzorti mél v té dobé velky podil jeho starSi bratr,
ktery byl naruzivym ¢tenafem. Otec by samoziejmé s Cetbou svych synt spokojeny nebyl,
svétské knihy oznacoval za sladky jed, ktery pouze pfivadi lidi ke kacitstvi. Rabin Pinkas si
ptal, aby se chlapci vydali stejnou cestou, kterou kracel on sam. Isaac se ale ve vife neshlédl
tolik jako jeho otec, vidél chudobu, kterou jeho rodin€ pfinesla vira. Roztrhané obleceni a
boty ¢i nedostatek potravin byl v Krochmalné na dennim poradku. Jejich tézké Zivotni

podminky se mirn¢ zlepSily az po prest€éhovani do vedlejsiho domu, kde byl plynovod a
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zachody. V té¢ dob¢ otec poslal Isaaca do chederu pro starsi chlapce, kde se mél Isaac ucit
¢teni gemary a nahlizeni do kabaly. V Polsku vypukla valka a Singerovi byli chudi. Ve
Varsavé se jedly shnilé kastany a slupky od brambor a mezi obyvateli se rozmohl tyfus.
Isaactiv mladsi bratr Mose onemocnél. Zivot ve Var$avé pied Isaacovou Bar micvou, coZ je
ritual, kdy se chlapec stava muzem, bychom mohli z pohledu Singerovy rodiny popsat jako
neutuchajici hlad, proto BatSeva se syny ¢ekala na pasy a viza, aby mohli odcestovat do
Bilgoraje, kde stal dim Jakuba Zylbermana, Isaacova dédecka. JoSua za tuplatek ziskava viza
a vroce 1917 se tiinactilety Isaac s matkou a bratrem Mosem vydava na cestu do Bilgoraje.
(Tuszynska, 2006) V rozhovoru pro The Paris Review se Isaac Bashevis Singer vyjadiil ke

¢teni jednoho z prvnich d¢l fikce, ktera se mu dostala do rukou.

Tazatel: ,, Jednou jste mi poveédé€l, Ze prvni kus beletrie, ktery jste Cetl, byla DobrodruZstvi

Sherlocka Holmese.*

Singer: ,, Vite, Cetl jsem tato dila, kdyZ jsem byl desetilety chlapec a mn¢ tato kniha ptipadala
tak vzneSend, tak nddhernd, Ze dokonce ani dnes bych se neodvazil ¢ist Sherlocka Holmese

Znovu, protoze se obavam, zZe bych mohl byt zklaman.!

Na Bilgoraj ma Isaac Bashevis Siger krasné vzpominky. Byla to jeho nejStastné;si
zivotni etapa bezstarostného détstvi a dospivani, jak se dozvidame z mnoha jeho dél. Zivot
v Bilgoraji jej inspiroval k napsani nékolika dél, mezi nimi naptiklad jeho prvni roman Satan
v Goraji. Vroce 1920 se dospivajici Isaac rozhodne pro studia v rabinském seminaii ve
VarSavé. Studiem se zabyva pouze rok, poté sva studia prerusi. Toto obdobi hodnoti Singer
jako nejhorsi obdobi svého zivota. Po navratu a rodinném ptivitani v Bilgoraji dokonce
plnolety Isaac uvazuje o Zenéni. Isaac Vv tomto obdobi piSe knizni i divadelni recenze,
pieklada knihy do jidiS a ptispiva do denniho tisku. Jako mlady muz nevydéla mnoho penéz,
ale vhledem k tomu, ze je vegetarianem, nekoufi a velice malo pije alkohol, jsou jeho piijmy i
vydaje vyrovnané. Isaaca obletuje mnoho milenek, Zeny jej vyhledavaji a jeho tato pozornost

tési. (Tuszynska, 2006)

Y1saac Bashevis Singer: The Art of Fiction No. 42, [2015]. Dostupné
z: http://lwww.theparisreview.org/interviews/4242/the-art-of-fiction-no-42-isaac-bashevis-singer
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Israel Josua® pfislibil svému mlad§imu bratrovi misto korektora. Pie se rok 1923 a
Isaac je svym bratrem uveden do VarSavského klubu zidovskych spisovateld, ktefi pisi v
v jidis. Na skromné zivobyti si Singer vydélava piekladem knih do jidiS (napt. Manniv
Kouzelny Vrch), Zzurnalistikou a psanim kratkych pifibéhti. Singerovym pseudonymem byl
Yitskhok Baszewis® (pozn. zde polsky) jako pocta matce Batsevé, dalsim divodem pro volbu
pseudonymu bylo rozhodnuti odlisit se od svého starSiho bratra. Timto pseudonymem Isaac
Bashevis podepisuje Singer svou fikci po zbytek Zivota. *

Isaactv varSavsky pobyt trval 13 let. Jeho prvni povidka nesla nazev K Stdri, byla
napsana v jidi§ a vydana v roce 1925. Singer ji publikoval v Literarische Bleter a ziskal za ni
cenu Vv soutézi tydenikd. V témze roce hladovél, aby se vyhnul odvodu do valky. Singer mé
ve Var$avé pomér hned s nékolika zZenami zaroven, je ovSem dilezité zminit jednu z nich —
komunistku Runiu. Rufia byla matkou jeho jediného syna Jisraela Zamira. Spisovateliiv navrat
K tradi¢ni literatufe judaistiky Sel ruku v ruce sobjevovanim popularné védeckych knih
(Spinoza, Kant, Schopenhauer, Nietzsche). Isaac byl nespolehlivy, promiskuitni mlady muz,
ktery ani v nejmensim nenapliioval bratrovu pifedstavu uspofddaného spisovatele. Také pred
smrti Singerova otce ani jeden z bratril nenaplnil jeho pfani, kterym bylo celozivotni studium
tory. Otec se za své syny stydél a z toho ditvodu pied sousedy lhal o jejich povolani. Rikal, Ze
synové prodavaji noviny. Rok 1933 byl pro Isaacovu tvorbu prilomovym, na pokracovani
vySel jeho prvni roman Satan v Goraji. V témze roce emigroval Israel Josua se sou rodinou
do Spojenych stati. Texty Isaaca Bashevise Singera zacaly vychazet nejen v PafiZi, ale také
za oceanem. Redakce Fortverts Isaacovi za jednu z povidek dokonce poslala i honoraf.
Singer, ktery byl ¢lenem zidovské sekce varSavského Pen Klubu, tak vroce 1935 vydal
knizné roman Satan v Goraji. Zbyvaly pouze pasové formality a Isaac Bashevis Singer se
mohl ve stejném roce vydat na cestu za ocean. Ve VarSav€ zanechava svého syna i Zenu.
(Tuszynska, 2006)

Isaac Bashevis Singer do New Yorku pfijizdi v dobé deprese jako tficetilety muz. Na
zéklad¢é znamosti mu bylo nabidnuto misto v deniku Forverts, kde jiz pracoval Israel JoSua.

V novém zaméstnani pokracoval na pozici, kterou ve VarSavé opustil. Singer citil, ze je

? Israel Jogua byl redaktorem Zidovského literarniho tydeniku Literarische Bleter ve Varsavé. Po dobu svého
pusobeni dopisuje do newyorského zidovského deniku Forverts. (Tuszynska, 2006)

¥ Mezi dalsi Singerovy pseudonymy patii: Icchok Warszawski (1939, Novinafsky pseudonym, ktery Singer
definitivné prestal pouzivat po udéleni Nobelovy ceny.) a D. Segal (1943). Nejznaméj$im ovSem zistal jeho
pseudonym dedikovany zidovskym ¢tenattum — Bashevis. (Tuszynska, 2006)

* The Library of America: Isaac Bashevis Singer. LITERARY CLASSICS OF THE UNITED STATES. [online].
2004 [cit. 2015-03-27]. Dostupné z: http://singer100.loa.org/
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existence jidi§ v ohrozeni. Jeho matetsky jazyk byl hluboce zakotfenény v minulosti a
nevhodny v kontextu moderni Ameriky. S hrozbou zaniku jeho rodné zemé zacal Singer sam
sebe vnimat jako anachronismus.”

Singerova §vagrova Zefia vzpomina na pocatky spisovatelova pobytu ve Spojenych
statech jako na velmi tézké. Singer zil ve VarSavé bohaty spoleCensky zivot, setkdval se
s n¢kolika zenami, navstévoval klub spisovateli a potkaval se s prateli. V New Yorku po
piijezdu nikoho neznal, obéaval se vydat se do ulic New Yorku, protoZze neumél anglicky a
predstava bloudéni v zemi, kde mu nikdo nerozumi, ho velmi sklicovala. Proto po¢atky svého
pobytu v nové zemi travil ve svém pokoji. Jeho bratr jej odrazoval od manualni prace, jelikoz
tvrdil, Ze ,,je predurcen k velkym vécem*. Také jeho psani stagnovalo. Vydavatel vyzadoval
literaturu zaméfenou na bidu proletariatu na Lower East Side. To ovSem nebyla témata,
kterymi se Singer chtél zabyvat. Psal mystickou literaturu a vSe zavrSoval svou neschopnosti
plnit lhitu pro odevzdani svych praci do tisku. (Zamir, 1999) Nespokojeného Isaaca
predstavil bratr spisovatelim i divadelnim umélcim. Jeho sebevédomi ovSem zistalo
v Polsku. Domnival se, Ze opusténi jeho rodné zemé bylo nejvétsi chybou, kterou v zivoté
udélal, dokonce chtél dvakrat spachat sebevrazdu. Problematické pro néj bylo zv1asté psani na
stroji, ale také nezvyklé fungovani vetejnych mist. Pfi navStévé samoobsluzného baru
nechapal jeho systém. Za velice neslusné povazoval, ze si jej n¢kolik zaméstnanych ¢isniki
nevS§ima. Domnéli ¢iSnici byli navstévnici a tyto Singerovy zazitky jisté negativné ovlivnily
jeho asimilaci. Isaac stale uvazoval o navratu do rodné vlasti. Sva turisticka viza jiz nékolikrat
prodlouzil, hrozil mu navrat do Hitlerem okupovaného Polska a mimo jiné pochyboval o své
schopnosti obstat jako spisovatel. Byly to antisemitistické prostiedi tehdej$i Evropy, které jej
donutilo zistat ve Spojenych statech. Penize na imigra¢ni vizum® Isaacovi vydélal jeho prvni
roman’, ktery publikoval v Americe, Hii§ny Mesias. Po doloZeni potiené dokumentace
z VarSavy mohl zadat o pobytové vizum, posléze jej cekala tajnad cesta do Kanady, kde si
vyzvedl pas a dostal viza. Amerika se stala mistem jeho trvalého pobytu v roce 1943.
(Tuszynska. 2006)

Almu Haimann potkal Isaac Bashevis Singer vroce 1937 v Catskills. Némecka

zidovka Alma emigrovala do Ameriky o rok dfive nez Singer spole¢n¢ se svymi dvéma détmi

> The Library of America: Isaac Bashevis Singer. LITERARY CLASSICS OF THE UNITED STATES. [online].
2004 [cit. 2015-03-27]. Dostupné z: http://singer100.loa.org/

® Penize, které byly potfebné na zaplaceni viza, mu pomohl doloZit Israel Josua. (Tuszynska, 2006)

! Singer byl v této dobé velice chudy. Penize na obzivu mu zajistovaly pfevazné ¢lanky, které vychazely
jedenkrat tydné v rubrice: Je dobré véder. Mély popularné nauény charakter (napt. Kolik vizila nejtézsi ulovend
ryba?). (Tuszynska, 2006)
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a manzelem. Sama popisuje jejich setkani jako romantickd, ackoli se zda, Zze o Singerovi a
jeho reputaci musela védét doptedu. Pti jejich seznameni byla Alma stale vdana. Rozhodla se
pro rozvod, i kdyz byl Singer mnohem méné movity nez jeji puvodni manzel. Singerova
manzelka byla Svadlenou a timto se zivila az do diichodu, mimo jiné doprovazela spisovatele
na jeho prednaskdch po spojenych stitech ale také po evropskych zemich. Alma byla
Singerovi oporou ve zdravi i nemoci a navzdory jeho nes¢etnym nevéram zila se Singerem
Ctyfticet let.

Jednapadesatilety Israel JoSua zemiel na srdecni zachvat 10. tnora 1944. Den pted
jeho smrti spolu s Isaacem poveceteli, bratrovu smrt oznacoval jako nejvetsi tragédii, ktera se
mu Vv zivoté¢ udala. Bratr pro n& v Americe znamenal celou rodinu, nahrazoval mu otce,
nejlepSiho pfitele 1 ucitele. O smrti svého bratra nasledné napsal: ,,Citil jsem se jako by mé
bih udefil do tvafe. Co jsem ale mohl dé€lat, oplatit mu? Dodnes nechapu, pro¢ se to stalo
jemu a ne mné. Pro¢ jsem mu nevénoval vic ¢asu? Pro¢ jsme se nevidali Castéji? Pocity viny
mé nemilosrdné pronasleduji. Nékdy se mi zdd, ze pfichdzime o nejdilezitéjsi véci naseho

Zivota. Pocit, ktery nelze zménit.” (Zamir, s. 61, 1999)

Singer oznacil v jenom z rozhovort pro americké novinare (1963) jeho tvir¢i obdobi
do roku 1945 jako stagnujici. Opak je pravdou, pro Forverts napsal 285 textd®. V roce 1945
vychazi v jidi§ povidka Hlupdk Gympl, ktera Singera pozdé€ji proslavi také mezi neZidovskou
Vefejnostig. Jeho nejzndméjSim roméanem v povalecnych letech je Rodina Moskatova'®, ktery
vénoval svému bratrovi. Roman vychdzel na pokracovani ve Forverts (stejné jako vétSina
prvnich verzi jeho nadchéazejicich romanti) po dobu tii let. Na pozdé&jsim anglickém vydani
romanu (1950, prvni anglicky pieklad) spolupracoval s nékolika ptekladateli, k celému
prekladatelskému procesu citil velkou skepsi. Pial si byt pfitomen u vSech prekladd, texty
casto dale redigoval. Preklady z jidi§ pro néj byly vzdy neplnohodnotné. Domnival se, Ze

anglicky jazyk neni schopen vybarvit jeho texty nadsdzkou a citovou nadnesenosti, kterou

oplyval jeho rodny jazyk.

8 Nekteré z jeho texti z roku 1940: Proc jsou lidé ostychavi?, Anglicky krdl, ktery zabil dvé ze svych Sesti Zen.,
Muzi donchuadni a svidnici — jaci jsou. (Tuszynska, 2006)

% Povidku Hlupdk Gympl pielozil Singeriv blizky ptitel Saul Bellow (také americko-zidovsky spisovatel), v roce
1953 ji otiskl ¢tvrtletnik Partisan Review. Singer se dostava do $irSiho podvédomi a pozdéji pise také pro The
New Yorker, Commentary, Esquire a dalsi. (Tuszynska, 2006)

1% Vice o dile Isaaca Bashevishe Singera v kapitole 1.2 Dilo Isaaca Bashevise Singera.
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Mezi n¢kolika jeho piekladateli a pfekladatelkami je bezesporu nutné vyzdvihnout
jméno Jisrael Zamir™, totiz jméno Singerova syna. Singer opustil svou Zenu a syna v roce
1935. Do Ameriky emigroval bez nich. Jisrael s matkou, ktera se vyrazné piiklanéla ke
komunismu, po otcové emigraci zil v Sovétském svazu, kde je s matkou vypoveédéli do
Turecka, utocisté nalezli v Palesting. Isaac slibil, Ze pro syna a zenu po piijezdu do Spojenych
statli posle, nikdy se tak ovSem nestalo. Jisrael touzil po setkani s otcem, v padesatych letech
jiz znamym spisovatelem. Kontaktoval jej pisemné a pozdé&ji se odvazné vydal na cestu do
Ameriky. Ackoli se v Singerové ¢lanku Ze starého a nového domova mtizeme docist, nakolik
idylicky vztah se synem m¢l, Jisrael v rozboru ¢lanku uvadi skute¢nosti na pravou miru. Je
tedy ztejmé, Ze byl Singer vybornym vypravécem, ktery psal hlavné pro své Ctenate, pred
kterymi chtél zachovat pfedstavu dokonalého spisovatele, otce, bratra i manZela. Jisrael se
sam vénoval psani. V roce 1980 vydal soubor povidek Koiiska bota, které Singer neocenil a
sam po synu vyzadoval, aby ptekladal jeho tvorbu. Jisrael, ktery byl Singerovi vice pritelem
nez synem, ve tvurci spolupraci se svym otcem vydal nespocet dél v piekladu do anglického

jazyka. (Zamir, 1999)

Singera padesatych let jiz literarni kritici definovali jako mainstreamového
amerického spisovatele. Publikace nékolika jeho praci ve znamych magazinech zvysila
Singerovu prestiz (pozn. The New Yorker, Mademoiselle, Vogue, Playboy). Zejména
Singerovy nepatrné erotické povidky jej pfibliZily SirSi ctenarské vefejnosti. V nasledujicich
letech se Singerovy texty zacaly vydavat v anglictiné. Na piekladech spolupracoval Singer
také s kotérii jemu oddanych piekladatelii. Schazeli se v jeho apartmanu na Upper West Side
nebo vkavarnach. Ze zmén, které Singer v prib&hu ptekladani udélal je ziejmé, ze Si
uvédomoval, pro koho pise. Pro Ctenafe jinou literarni, kulturni nebo i nabozenskou
zkuSenosti. Mnoho textl tak zménilo svou prvotni podobu a lze je vnimat jako uplné nové
prace, praveé proto Isaac preklady oznacuje jako ,,druhé originaly*. Spisovatelova tvorba pro
déti, které se vénoval pfevazné az jako Sedesatilety, byla nakonec spole¢né s nékterymi z jeho
dal§ich dé¢l prelozena do témét dvou tucth jazykli, adaptovana do divadelnich inscenaci a

filmovych zpracovani.'®

! Jisrael Zamir byl od svého utlého v&ku nazyvan ,,Gigi“, toto jméno se objevuje v nékterych z jeho textd a
v korespondenci s Jisrealovou matkou. (Zamir, 1999)

2 The Library of America: Isaac Bashevis Singer. LITERARY CLASSICS OF THE UNITED STATES.
[online]. 2004 [cit. 2015-03-27]. Dostupné z: http://singer100.loa.org/
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V sedmdesatych letech minulého stoleti byl Isaac Bashevish Singer uznavanym
spisovatelem. Teprve jakoby si svét uvédomil, ze jako senior si Isaac konecné zaslouzi
ocenéni za svilj piinos literature. Nejveétsi americkou literarni cenu dostava hned dvakrat za
sbirky povidek: Den plny rozkosi (1970) a Korunka z peri (1974). V Jeruzalémé mu
Hebrejska Univerzita udé€lila doktorat honoris causa (1975). Nobelovou cenou za literaturu
byl Isaac Bashevis Singer ocenén v roce 1978 (viz. kapitola 1.3 Isaac Bashevis Singer —
Nositel nobelovy ceny). Dva roky pied smrti je Singerovi ud€lena zlata medaile, tedy nejvyssi

ocenéni American Academy and Institute of Arts and Letters. (Tuszynska, 2006)

Singerovi v sedmdesatych letech koupili byt na Florid¢. Florida se tedy stala mistem,
kde travili kazdou zimu. Na sklonku Zivota byl Isaac Bashevis Singer nemocny muz. Syn
Jisrael Zamir mu privezl hebrejsky pieklad knihy Kajicnik do jejich apartmanu v NewYorku.
Svého otce popisuje jako stafika S pristrojem méticim puls, ktery prodé€lal operaci prostaty a
oka, jeho zrak byl velice slaby, také musel mit bolesti. Jeho mysl byla v n€kterych ohledech
stale aktivni, ucastnil se diskuzi se synem, ale chybéla mu poucnost ptatel a novinaia. Isaaca
Bashevishe Singera trapila Alzheimerova choroba, pfi cesté na posledni veceti do restaurace
nepoznaval své znamé. Objednal si vegetarianské jidlo™, jak u n&j bylo zvykem. To uz byl
Singertiv stav vazny, rapidné se zhorsil pii piestéhovani na Miami Beach™, kde jej syn
navstivil podruhé v roce 1990. Alzheimerova choroba u Isaaca propukla naplno, sama Alma
synovi sdéluje, Ze miva i svétlé chvilky. Singer sedici na invalidnim voziku jej jiZ v prvni
chvili nepoznéva. Jeho Zena Alma se o n&j v jeho poslednich letech Zivota obétave starala.
Jedenact mésict od synovy posledni navstévy umira. Isaac Bashevis Singer zemiel v sobotu
24. Cervence 1991 na Floridé. Jeho poslednim uto¢istém se stal zidovsky hibitov v New
Jersey. (Zamir, 1999) ,Je pravda, ze véfim v zazraky, nebo radéji v bozi milost. Ale véfim
v zazraky v kazdé oblasti zivota kromé psani. ZkuSenosti mi ukazaly, zZe pfi psani zde nejsou
zéazraky. Jedina zalezitost, ktera vyprodukuje dobry text je tvrda prace. Je nemozné napsat

dobry ptibsh, kdyz mate v kapse krali¢i nohu.**

3 Isaac Bashevis Singer byl zarytym vegetarianem poslednich tiicet pét let svého Zivota, primarné z diivodu
soucitu ke zvifatim. Singerav slavny vyrok mluvi za v8e: ,, Nestal jsem se vegetarianem pro své vlastni zdravi,
nybrz pro zdravi zvitat.“. History of Vegetarianism: Isaac Bashevis Singer (1904-1991). [online]. [cit. 2015-03-
30]. Dostupné z:http://www.ivu.org/history/northam20b/singer.html

¥ Miami Beach zde autor oznatuje jako ,,vesnici starych lidi“. Ameriéti Zidé jiz nesni o pohibeni ve Svaté
zemi, naopak zacali snit o0 Miami Beach. (Zamir, 1999)

15 Isaac Bashevis Singer: The Art of  Fiction No. 42. [2015]. Dostupné
z: http://lwww.theparisreview.org/interviews/4242/the-art-of-fiction-no-42-isaac-bashevis-singer
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1.2 Dilo Isaaca Bashevishe Singera

Dila vydana v ¢eském jazyce:

»  Stara Ldska (1990, Odeon) — Old Love

= Sosa (1992, Odeon) — Shosha

»  Kejklir z Lublinu (1993, Mlada Fronta) — The Magician of Lublin

= Otrok (1994, Volvox Globator) — The Slave

»  Pohadky a povidky (1995, Barrister and Principal)

»  Hlupdci z Chelmu a jejich déjiny (1996, Argo) — The Fools of Chelm

»  Pribehy pro deti (1996, VIK) — The Stories for Children

»  Krdl poli (1996, Argo) — King of the Fields

» Rodian Moskatova (1997, Argo) — The Family Moskat

» Laska a vyhnanstvi (1997, Argo) — Love and Exile

*  Rabin a carodéjnice (1997, Albatros) — When Schlemiel Went to Warsaw and
Other Stories

»  Kajicnik (1998, Argo) — The Penitent

= Korunka z peri (1998, Argo) — A Crown of Feathers and Other Stories

=  Golem (1999, Volvox Globator) — The Golem

= Staré Lasky (1999, Argo) — Old Love

= Svétnice, kde otec soudil (1999, Argo) — In My Father’s Court

»  Vasné a jiné povidky (2000, Argo) — Passions and Other Stories

= Spinoza z trhove ulice (2001, Argo) — The Spinoza of Market Street

»  Stiny nad Hudsonem (2001, Argo) — Shadows on the Hudson

= Certifikat (2001, Argo) — The Certificate

»  Dalsi pribéhy z otcovy svétnice (2002, Argo) — More Stories from My Father’s
Court

»  Mesuge (2003, Argo) — Meshugah

= Satan v Goraji (2003, Argo) — Satan in Goray

= Vyvrhel (2004, Argo) - Scum

»  Panstvi (2004, Argo) — The Manor

» Obraz a jiné povidky (2005, Argo) — Image and Other Stories

»  Dedictvi (2006, Argo) — The Estate
13



Nepratelé: Pribéh lasky (2007, Argo) — Enemies, A Love Story
Metuzalémova smrt (2008, Argo) — Death of Methuselah and Other Stories
Seance a jiné povidky (2008, Argo) — Séance and Other Stories

Kafkiv pritel a jiné povidky (2010, Argo) - A Friend of Kafka

Hddanka (2012, Argo) — A Riddle

Kratky patek (2012, Argo) — Short Friday and Other Stories

Dila vydana v anglickém jazyce:

Povidky a soubory povidek:

Selected Short Stories of Isaac Bashevis Singer, editovano Irvingem Howem
(1996, New York: Modern Library)

Yentl the Yeshiva Boy, pielozeno Marion Magid, Elizabeth Pollet a dalSimi
(1985, New York: Farrar, Straus and Giroux)

Gifts (1985, Philadelphia: Jewish Publican Society)

Romény:

Vsechny romany kromé téch, které jsou napsané v jidi§ a tudiz neptrelozené,

byly pielozeny do ¢eského jazyka.

Knihy pro déti:

Zlateh the Goat and Other Stories, piclozeno Elizabeth Shub a Isaacem
Bashevisem Singerem (1967, New York: Scribners)

Mazel and Shlimazel; nebo jinak - The Milko of the Lioness, pielozeno E.
Shub a I. B. Singerem (1967, New York: Farrar, Straus and Giroux)

The Fearsome Inn, ptelozeno E. Shub a 1. B. Singerem (1967, New York:
Scribners)

Elijah the Slave: A Hebrew Legend Retold, ptelozeno E. Shub a 1. B.
Singerem (1970, New York: Farrar, Straus and Giroux)

Alone in the Wild Forest, ptelozeno E.Shub a I. B. Singerem (1971, New
York: Farrar, Straus and Giroux)

The Topsy-Turvy Emperor of China, ptelozeno E. Shub a I. B. Singerem
(1971, New York: Harper & Row)
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= The Wicked City, ptelozeno E. Shub a I. B. Singerem (1972, New York:
Farrar, Straus and Giroux)

= The Fool of Chelm and Their History, ptelozeno E. Shub a I. B. Singerem
(1973, New York: Farrar, Straus and Giroux)

= Why Noah Chose the Dove, pielozeno E. Shub (1974, New York: Farrar,
Straus and Giroux)

= Naftali the Storyteller and His Horse, Sus, and Other Stories, pielozeno
Josefem Singerem, 1. B. Singerem a dal$imi (1976, New York: Farrar, Straus
and Giroux)

= The Power of Light: Eight Stories for Hanukkah (1980, New York: Farrar,
Straus and Giroux)

»  Shrew Todie and Lyzer the Miser & Other Children’s Stories (1994, Boston:
Barefoot Books)

Dramata:
= Yentl: A Play, spolu s Leah Napolin (1977, New York: Samuel French)
= Teibel and Her Demon, spolu s Eve Friedeman (1984, New York: Samuel
French)

Isaac Bashevis Singer poprvé navstivil divadlo aZz jako ctyfiadvacetilety. Singertv
konzervativni otec divadlo zavrhoval, s jidi§ divadlem se tedy Isaac setkal poprvé, kdyz se
zbavil pejzi a to ve VarSave. Zde hrali klasické divadelni hry od Shakespeara nebo Ibsena a
piivodni divadelni hry od Saloma Alejchema ¢ Mendela Mochera Sforima. Dal§im milnikem
Vv jeho cesté za divadlem byla Patiz, kde zhlédl predstaveni Jose Kalb, jehoz pfedlohu napsal
jeho bratr Israel JoSua. Po pfijezdu do Ameriky zlata éra jidi§ divadla vyhasinala. Hraly se

pouze preklady =z angli¢tiny nebo brakova pfedstaveni.16 l.

B. Singer polemizoval
s myslenkou vénovat se psani pro divadlo, honorafe byly zna¢né vysSi a mél pocit, ze se
dokéze vcitit do vkusu obecenstva. Ditvodem, pro¢ se divadlu nezaprodal, bylo jeho vlastni

pfesvédceni. Dramatizace povidky, jak se sdm domnival, by uSkodila jeji umélecké hodnoté.

1% Jidi divadla navitévovali zidé, ktefi pracovali v krejéovskych dilnich na Lower Manhattanu. Hraly se tedy
prevazné dva typy her. V jednom z nich vystupoval zoufaly maly muz, jehoz milou si mél vzit bohaty stafec.
Spolecné prchaji do Ameriky, kde Ziji svobodnym Zivotem. Druhym typem byli rusti ¢i polsti statkafi, ktefi jsou
k zidim v nadfazeném postaveni, motivem je konflikt mezi statkafi a zidy, kteti povstanou a zvitézi. Pi téchto
obradech se dodrzovaly tradi¢ni zvyky napf. paleni Sabatovych svici. (Zamir, 1999)
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Drama by se podle n¢j mélo hned z poc¢atku koncipovat jako dramaticky text. Prvni hra Jentl,
chlapec z jesivy (pozn. premiéra 1975, Broadway) byla adaptaci jeho povidky Jentl a tu napsal
na popud svého piitele z Divadla Chelsey. Nemuzeme =zafadit Singera k netispéSnym
dramatikiim, hra Jentl, chlapec zjesivy byla uvedena vice nez dvéstékrat. Jeho druhou,
Vv Americe mén¢ uspésnou hrou byla Tajbele a démon se skoro tficeti opakovanimi, uspéch
tato hra ale slavila v Anglii, Izraeli a Belgii. Zdramatizovanim svych povidek se stal Singer
pro filmovy a divadelni trh zajimavym. Svétové nejznamé;jsi je film Jent, ktery zfilmovala
Barbara Steissand. Nejenze film rezirovala a produkovala, ale také v ném hrala hlavni roli.
Pro Isaaca Bashevise Singera byl film velkym zklaméanim. Streissand si upravila latku filmu

podle svého. Pozménila vyznéni povidky a podle Singerovych slov znehodnotila filmovou

adaptaci svym zpévem. (Zamir, 1999)
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1.3 Isaac Bashevis Singer — nositel Nobelovy ceny

Oznameni o ud&leni Nobelovy ceny za literaturu'’ Isaacu Bashevishi Singerovi oblet&lo
svét 5. Rijna 1978. Cena s sebou pfinesla nebyvaly zdjem médii, Isaac si slavu uzival. Singer
zvazoval, zdali je vhodné pronést feC v jidiS. Nakonec ve Stochkholmu jidi§ do projevu
zakomponoval. (Zamir, 1999)

Ukazka Singerova projevu v jidis:

,Pocta, kterou mi Svédska akademie udélila, je uréitym uznanim jidis, jazyka diaspory,
kterd nema vlast, nema hranice, a kterou nepodporuje zadna vlada. Jidi§ je jazykem, ktery
nema vyrazy pro zbrané, vyzbroj, vojenskd cviceni a valecné taktiky. Je to jazyk, kterym
nezidé a asimilovani Zidé z hloubi srdce pohrdali. Velka nabozenstvi kazala o hodnotéach,
které lidé z ghett, mluvici jidi$, denné uvadéli v zivot. Byli to lidé knihy v pravem smyslu
slova. Nic jim nedélalo vétsi potéSeni nez studium Téry, miSny a gemary, uceni o moralce a
studia kabaly — uleni, jejichz podstatou jsou vztahy mezi lidmi. Ghetto nebylo jenom
utocistém pro prondsledované menSiny, ale pokusnym uzemim pro zivot v miru, osobni
disciplinu a humanismus. V ur€itém smyslu ghetto stile zije a navzdory krutosti prostiedi
odmita umfit.«*® (Zamir, s. 155, 1999)

Ze slov Singerovy Zeny se dozvidame, jak moc byla Nobelova cena pro jejiho manzela
dilezitd. Sama popisuje jeho zménu nalady, kterd byla patrna hned po oznameni o udéleni
ceny. Ona 1 Singer si ceremonii ve Stockholmu velice uzili. Neni pochyb, Ze to byl pro
Singera jeden z Zivotnich zazitkt. Zvlasté, kdyz piihlédneme k tomu, Ze Isaac v udéleni nikdy
nedoufal. Dva roky pted udélenim ceny ji ziskal jeho Zidovsky pfitel a spisovatel Saul
Bellow. Singer nev¢fil, Ze by se cena tak rychle vratila zpét Zidovskému spisovateli. Jako
imigrant se citil vykofenény a myslel si tedy, Ze neni stat, ktery by za nim stal. Nobelova cena

pro n¢j tedy musela byt vyvracenim vSech jeho mylnych ptfesvédéeni. (Tuszynska, 2006)

" Nobelova cena za literaturu byla Isaacu Bashevisovi ud€lena za: ,,va$nivé narativni uméni, které s koreny
Vv Zidovsko-polském kulturni tradici ptinasi univerzalni lidské hodnoty k Zivotu“. The Nobel Prize in Literature
1978: Isaac Bashevis Singer. [online]. 2014 [cit. 2015-03-31]. Dostupné
z:http://www.nobelprize.org/nobel_prizes/literature/laureates/1978/

pozn.: Viechny pojmy vztahujici se k naboZenstvi, které se objevily v Projevu predneseném Isaacem
Bashevishem Singerem, budou v praci dodate¢né vysvétleny.
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2. Namet

2.1 Definice pojmu namét

Podle Hrabaka (Haman, 2004) je namét, o kterém ma byt dilo, zadanim nebo programem,
ktery se Vv textu uskuteciiuje. Program nebo zamér dila naznacuji autoii v literarnich textech
rizné napt. titulem dila. Jednotlivé slozky poté na Ctenare néjak puasobi a ten si uvédomuje,
zda autor svlij zdmér vyplnil ¢i nikoli. Podle Hrabaka jsou hlavni slozky tematické™ vystavby
tyto:

» Autorsky postoj (pozn. také jinak autorsky zdmér), ktery urcuje vybér prvki a jejich

skladbu. Tyto prvky lze také jinak nazvat motivy
» Zakladni estetické kategorie - tragi¢no a komi¢no.

» Latka neboli prvky ptfedstavovaného svéta, které jsou vyuzity pii realizaci celkového

zaméru. Latka je tedy soubor nebo repertoar motivii.

Petri (2006) vymezuje témata hlavni a dil¢i. Dil¢i témata dale realizuji a rozvijeji téma
a postav. Uspotadani jednotlivych témat a tematickych celkl se projevuje autorské hodnoceni
skute¢nosti, které mizeme také nazvat jako hlavni ideu dila. Hlavni idea mize Ctenafi zistat
skryta, nebo je vyslovena. V fadé Singerovych dél také vznika symbolicka spojitost mezi

titulem a hlavni ideou, kdy je hlavni idea pomtickou k pochopent titulu dila.

Y9 Pozn.: S pojmem téma se v odborné literatufe setkavame mnohem Gast&ji. Proto je v textu voln& zam&iovano
za ndmet.
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2.2 Naméty Isaaca Bashevise Singera

V této bakaladiské praci budeme pracovat s ndméty a dale rozpracovavat motivy
z téchto d&l: Sosa; Kratky pdtek a jiné povidky; Svétnice, kde otec soudil; Kafkivv pritel a jiné
povidky; Vasné a jiné povidky a Mesuge. Vybrané tituly vyjma romant Mesuge a Sosy jsou
povidkové soubory. V téchto povidkovych souborech se objevuje hned nékolik novel, z nich
jsme rozpracovali nejznaméjsi: Jentl, chlapec z jesivy a Staré lasky. Singer ve svych dilech
pracuje s nepfebernym mnozstvim namétl, z nichz jsme jako stézejni zafadili tyto naméty:
détstvi, Zena a Zivot imigranta ve Spojenych statech. V kazdé z dil¢ich kapitol budeme vybér

namétu dale konkretizovat na dilé¢ich hlavnich motivech.

2.3 Détstvi

Détstvi se jevi byt velmi Castym namétem u mnoha prozaiki ceského i svétového
mefitka. Kazdému se jist€¢ vybavi dila, jako jsou Postriziny Bohumila Hrabala ¢i Smrt
krasnych srncii Oty Pavla, ze svétové literatury mizeme zminit Pdna much Williama
Goldinga a Jako zabit pticka Harper Leeové. Je prokazano, ze détstvi ma na dalsi vyvoj
naSeho zivota obrovsky vliv. To, v jakém prostiedi vyrustdme, formuje nasi osobnost i
identitu. Neni proto s podivem, Ze se mnoho autorti do détstvi vraci a nereflektuji pouze
St'astné chvile bezstarostného Zivota, ale snazi se o lepsi porozuméni svého vyvoje v urcitém
prostiedi. Mnohdy se snazi zakonzervovat své vzpominky, pfiblizit zapomenutou kulturu a
vyzdvihnout moralni poslani své doby. Kult détstvi dnes siln€ zakofenény v nékterych zemich
muzeme povazovat jako opacny extrém k davnému pohledu na osobnost ditéte ve
viktoridnské Anglii. Dit¢ bylo povazovano za malého dospélého do konce devatenactého
stoleti, az poté zacCala vznikat literatura pro déti a probihaly osvéty v psychologii, sociologii ¢i
Vv politice. Svétoznamy psychiatr Sigmund Freud se zabyval vyvojem osobnosti v riiznych
stadiich, kterymi jedinec prochédzi v nejrangjSich fazich Zivota. Na zakladé téchto poznani se
roz§ifil zdjem o vyvoj svého vlastniho ja skrze zazitky z détstvi. AvSak uz pred
psychologickymi objevy Sigmunda Freuda se vnimavi spisovatelé veénovali literatute
zachycujici nespravedlivy ud¢l ditéte i krasy bezstarostného détstvi. Zejména v Singerovych
dilech odehravajicich se v pfedvalecném Polsku si mizeme vSimnout nostalgického pohledu
ubirajictho se zpét do Stastného obdobi détstvi. Skrze oc¢i malého zrzavého chlapce

pozorujeme Zzivot v chasidské zidovské rodin€. Singer se nesnazi o zkresleny pohled, své
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détstvi naopak li¢i s nadhledem dosp€lého muze. S vékovym odstupem dokéze akcentovat
podstatné a zajimavé i bez zbyte¢ného nostalgického ptikraslovani.
Za dilci hlavni motivy rozpracovavajici namét détstvi v Singerovych dilech jsou:

pratelstvi, rabintiv syn, svatky a tradice.

2.3.1 Pratelstvi

Isaac Bahevis Singer byl malym chlapcem se zrzavymi pejzy. Bezstarostny Zivot ditéte,
ktery Singer vtiskuje do romanu Sosa a obzvlasté do povidkového souboru Svétnice, kde otec
soudil, je jakymsi okénkem do Zivota v Zidovské rodiné. Singertiv vypravé¢ prochazi ptisnou
vychovou a snad i proto utika z domu do Krochmalné ulice a uli¢ek Bilgoraje, aby se zbavil
svych povinnosti a prozival dobrodruzstvi, o kterych kazdy chlapec sni. Chlapcova vychova
ho od utlého v&ku uci pfemyslet o svété, ve kterém vyristd. O samoté cte knihy a ve
spole¢nosti bedlivé pozoruje okoli. Zda se tedy, ze si vystaci se svymi vlastnimi mySlenkami.
Z dél se dozvidame, ze hlavni détsti hrdinové reprezentujici Singerovo détstvi touzi po
pratelstvi stejné jako jiné déti.

Isaac Bashevis Singer li¢i ptatelstvi Arona Greidingera, svého alter ega, v knize Sosa jako
velmi komplikované. Popisuje surovy svét ulice i nasilnickych chlapci, ktefi se mu posmivaji
za jeho styl oblékani ndlezici k Zzidovské tradici, ale také se jim zdaji sméSné jeho pejzy a
zpusob chovani. ,,Mluvili hrubé. Na mé méli obzvlast’ spadeno, protoZe jsem byl rabinliv syn
a nosil jsem dlouhy kaftan a sametovou &epicku. .. Kdyz mé vidéli povidat si se Sosou, tropili
si ze m¢ SaSky a byl jsem pro né ,baba“.” (Singer, 1992, s. 12) Aron, ktery jisté¢ touzi po
pratelstvi, je natolik citlivy, Ze nestoji o pfijeti mezi hrubé chlapce a namisto toho hleda
utociSté u sousedky BasSele. Pravé u své sousedky nachazi pratelstvi ze vSech nejryzejsi
s mentalné zaostalou Sosou. Jejich vztah je i pfesto harmonicky. Sosino postizeni je patrngjsi,
az kdyz Aron dospiva. So$a nahlizejici na svét zjiné perspektivy otevira Aronovi branu
fantazie, je jeho ikrytem a nejlepsim piitelem i piesto, Ze je divkou. ,,Se SoSou jsem si mohl

nejen hrat, ale také ji povidat véci, o kterych jsem se neodvazoval mluvit s nikym jinym.

rrrrr

s. 13)

Je dulezité také nastinit Singerovo détstvi z autobiografické knihy Svétnice, kde otec
soudil. Motivem pratelstvi je provazena celda kniha. Hlavni hrdina se potykal
S neporozuménim ze strany ostatnich chlapci z Krochmalné ulice, proto ¢asto hloubal nad

riznymi otdzkami zivota o samoté. Neni proto divu, ze kdyz byl jednoho dne odménén
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rublem od jednoho z Gcéastnikti soudu, u kterého byl pfitomen jeho otec, rozhodl se uzit si ho
cely o samotg. ,,Vysel jsem z kramu obtizen sladkostmi. Dosel jsem k parku Krasinského.
Kdyz jsem ptechazel ptes ulici, malem mé néco piejelo. Vesel jsem do parku a pustil jsem se
do dobrot. Bylo toho na jednou moc, ale domt jsem to nosit nemohl. Trochu jsem si odpocal
a znovu se dal do jidla.“ (Singer, 1999, s. 88) Cestou se svezl drozkami a prozil plno
dobrodruzstvi, ale stejn¢ jako kazdy maly chlapec si uvédomoval, ze se 0 né¢j rodi¢e nejspis
velice boji a proto cestou domil citi vinu.“Snad dvé hodiny mi trvalo, nez jsem dosel domi.
Cestou m¢e napadaly vselijaké strasné myslenky. Tieba, ze se u nas doma stalo néjaké nestésti.
Tteba jsem tomu drozkafi nelhal, Ze jsem sirotek, tieba kdyz jsem mu fikal, ze jsem sirotek,
opravdu uz jsem byl sirotek?* (Singer, 1999, s. 90) Povidka ma tedy i moralni charakter.

Hlavni hrdina se s matkou ptestéhoval do Bilgoraje, kde zil jeho dédecek. Jako Zak
jeéivy20 poznava nova pratelstvi v prostfedi malé polské vesnice. Studium Gemary21 probiha
vétSinou v poctu tii chlapci. I zde se vypravéd nijak vyznamné nespratelil. Jako varSavsky
odchovanec si pripadal v novém mist¢ bydlisté svétacky a tak se s détmi z Bilgoraje pfili§
nepratelil. Chyb¢l mu pfitel, ktery by se mu v zépalu poznavani svéta rovnal. V povidce Staré
Zidovské zvyky si muzeme povs§imnout hrdinovy inklinace k nevsednim lidem. Vnimal je jako
osobnosti, které jej mohly intelektudlné obohatit, zejména mu mohly pooteviit dvirka
Kk poznani, které se mu pfi studiu Gemary nedostavalo. ,,Byla to takova ta zidovska tvar, jakou
¢lovék najde vSude na svété. Spinoza, Mendelssohn, Einstein 1 Herzl méli néco spolecného a
hodinaf Tordos se jim také ¢imsi podobal. StraSné€ jsem si s nim touzil povidat, ale doma mé
odrazovali, ze bych tim poskvrnil povést rodiny a Cest rodic¢t. Stejn¢ jsem byl pfili§ plachy,
nez abych se s nim pustil do fe¢i.* (Singer, 1999, s. 267)

V dal$i z povidek jménem Novi kamaradi Singer vypravi o pratelstvi hlavniho hrdiny s
Motlem, ktery nebyl mezi lidmi nijak zvlast’ oblibeny pro své kritické poznamky zidovstvi.
Vypravéc se svym pfitelem v mnohych nézorech sympatizuje, aby se mu vlichotil, napise
hebrejskou basen. Hebrejsky se naucil poté, co mu Motl paycil knihy hebrejské gramatiky.
Tyto knihy byly v té dobé povazovany za kacitské. Vypravécovo studium téchto nevhodnych
knih tedy vifilo vetejné diskuze.

Poslednim ptikladem vypravédova podivného piatelstvi jsou gymnazisté Note Sverdsarf a

Meir Hadas. Oba se objevuji v zdvérecnych povidkach Novi kamaradi a Nova doba. Note se

2 Jeiva je zidovskou $kolou pro starsi zaky. Hlavnim textem, z kterého ugeni mladych Zidii probiha je Talmud.
Talmud shrnuje vSechny zidovské zakony a tradice. (Singer, 1999)

! Gemara je termin pochazejici z aramejstiny, oznacuje druhou ¢ast Talmudu. Tato ¢ast obsahuje komentare
k prvni ¢asti Talmudu, ktera se nazyva Misna. (Singer, 1999)
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realizoval na divadelnim poli, ale nebyl pfili§ cilevédomy, zato byl vaSnivym Ctenafem, coz
pusobilo na hlavniho hrdinu velmi sympaticky. Meir néasledoval dominantniho Noteho ve
vSech ztfesténych néapadech. Tito dva chlapci ovlivnili hrdintiv Zivot velkou mérou. Note
mimo jiné obstaraval zakdzané knihy. Vypravéci diky nému lezel cely sveét poznani u nohou.
Z posledni povidky se ale dozviddme, ze nejspiSe nikdy nenasel vypraveée pfritele sobé
rovného, ktery by s nim sdilel nadSeni po poznani skrze literaturu. ,,K mému ptekvapeni v§ak
g()ja22 Noteho Sverdsarfa a Meira Hadase ani jiné chlapce mé objevy viibec nezajimaly. Muj
zapal je udivoval stejné, jako mne Sokovala jejich lhostejnost.“(Singer, 1999, s. 283)
Pratelstvi jako motiv provazi ¢tenafe Singerovym détstvim az do dospélosti. Tento motiv
1ze tedy najit také v Singerovych dilech zamétenych na zivot ve Spojenych statech, kde je

namétem zivot imigranta v USA.

2.3.2 Rabiniiv syn

Motiv rabinova® syna je v dile Isaaca Bashevise Singera podstatnou slozkou. Dila
napsand z pohledu zidovského chlapce jsou nejcennéjsSim artefaktem zidovské kultury. Pestré
détstvi v roding rabina je zahaleno zavojem tajemstvi a to se zda byt vyraznym lakadlem pro
kazdého ctenafe. V dnesni dobé plné ateistli se pevné moralni zasady nehledaji snadno. Dilo
Isaaca Bashevishe Singera otevira dvefe do svéta spravedlnosti, kterd je pro ortodoxni
zidovské sméry typicka.

Pfevazna vétSina piibéhi ze souboru Svétnice, kde otec soudil jsou netradi¢ni piihody
z kazdodenniho Zidovského Zivota. Na jejich pozadi autor nechava promlouvat Zidovskeé
zvyky a tradice, stejné€ jako otazky viry, lasky a nevéry. Jako rabinliv syn musel vypravéc
plnit mnoho ukoll, které mu byly ulozeny. Otec se snazil chlapce vést pouze a vyhradné
cestou viry a tak tomu mélo byt od nejatlej$iho ve€ku v co nejvétsi mife. Malé déti veéri
bezmezné vSemu, co je jim rodici sdéleno. Ani vypravé€ v tomto dile neni vyjimkou. Popisuje
otcovo uceni, moralni pifibehy, soudy, ale poskytuje i rady do Zivota. Na této ukazce
z povidky Sebevrah muZzeme demonstrovat krasu uéeni ve vztahu otce a syna: ,,Tati, co je
laska?* ,,Co je laska? Milovat médme Stvortitele. A milovati bude§ Boha svého z celého srdce

svého a z celé duSe své... Tak tfeba ja mam rad tebe, protoze jsi moje dité. Ale kdo té stvofil?

Stvoftitel svéta. TakZe kdyZ t&€ mam rad, tak tim spi§ mam rad Stvofitele, protoze bez n¢ho bys

22 G6j je oznadeni &loveka, ktery nevyznava Zidovskou viru. (Singer, 1999)
2 Rabin se v hebrejiting nazyvé rabi a doslovny pieklad znamena mij uéitel. Dfive tolik nedodrzoval své
knézské povinnosti, ale vykladal a ucil z tory. (Singer, 2012)
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nebyl ani ty, ani ja. Kazda laska tedy nalezi Stvofiteli a jeding jemu. Clovék védouci to chape

a jde za laskou az k jejimu kotenu...“ (Singer, 1999, s. 54)

2.3.3 Svatky a tradice

Judaismus stanovuje pravidla pro kazdou dilezitou udélost v Zivoté Zida, at’ uz se
jedna o narozeni ditéte nebo smrt, zidovské tradice jsou piisn¢ dodrzovany. Svatky ukotvuji
pilite zidovské kultury, jejich vyrazna odlisnost od téch, které slavime v dnesni dobé¢, slouzi
jako lakadlo pro dal$i poznani moderniho Clovéka. Motiv svatkl a tradic lze najit v kazdé
z povidek, romant ¢i novel Isaaca Bashevise Singera, jelikoZ provazanost vyznamnych dnt se
vSednim Zivotem a virou je neménna. Tradice je pro Zidy upevnénim viudypfitomné bozi
skutecnosti.

Motiv tradice a svatkii budeme v této praci uzce konkretizovat na Sabes a svatebni
tradici. Tyto tradice patfi do celého objemného svazku tradic. Z vlastniho uvazeni jsme se
u vybranych knih soustiedili na interpretaci motivu skrze tradice zachycené v povidkach
vystavénych na ndmétu détstvi.

Sabat, v jidi§ prekladu také $abes je oznadeni pro sedmy svatedni den tydne, kterym je
sobota. Den, kdy si Zidé pfipominaji stvofeni svéta. Tento den, zapsany v deseti prikazanich
je kli¢ovym prvkem vsech zidovskych tradic, mnohé se od néj totiz odrazeji. Sabes je jistym
zidovskym luxusem. Jiz od pateéniho vedera se Zidé vénuji odpo¢inku a plni piikazy tykajici
se tohoto slavnostniho dne. Zid naptiklad nesmi fidit auto ¢ trhat kvétiny, zkratka vénovat se
¢innostem, které judaismus vidi jako praci. Tato zapovézena ¢innost nemusi byt nutné fyzicky
vy&erpavajici, ale musi zasahovat do chodu svéta. Sabat ¢ini ¢lovéka svobodnym, je to ¢as, ve
kterém se Clovék muze vénovat studiu a setkavani. Jednim z dodrZzovanych zakond je
stolovani. Zidé se schazi u slavnostni tabule o sobot& hned téikrat. Mezi jednotlivymi jidly se
¢tou texty ¢i navstévuji synagogy, kde probihaji modlitby. (Spiegel, 2007)

Sabat spadajici do motivu tradice a svatki je vyobrazen v povidce Hrizny dotaz
v knize Svétnice, kde otec soudil. Vypravé¢ popisuje své vzpominky pojici se s détstvim a
tradicemi. Dozvidame se, Ze atmosféra byla svatecni. Zvlasté plsobivym byl pro hlavniho
hrdinu sobotni vecer, kdy jeho otec prednasel z Tory a vypravél zbozné pribehy. ,,Nas byt byl

V tomto ¢ase soumraku naplnén Bohem, andély, tajemstvimi a takovym dychténim a touhou,
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ze se to neda slovy vypoveédét.” (Singer, 1999, s. 21) Cely Sabesovy den poté zakoncila
havdala®.

V knize Sosa se setkavame se zakazy, které platily pro déti pii Sabatu z pohledu
hlavniho hrdiny Arona Greidingera. On a Soga si nesméli hrat s vécmi, které jim byly v jinych
dnech pftistupné. Otec jim pfipominal moralni zasady judaismu a strasil je pfibehy hiicht a
zG&tovani. Z téchto dvou piikladt mizeme vytusit, jak dileZité jsou pro Zidy svatky a tradice.
Sabat bezpodmine¢né slouzi k utuzovani rodiny skrze viru. Malé déti jsou svédky vsech
ritudlti, formuji svou kulturni identitu a uc¢i se judaismu skrze navstévy synagogy Ci
naslouchani star§Sim. Tyto tradice pozdéji slouzi jako svédectvi zidovské kultury ¢i jako
nehmotné dédictvi s trvalou hodnotou.

Dal8i ztradic, kterd je v Singerovych dilech vSudypfitomnd, je svatebni tradice.
Nemyslime pouze samotnou svatbu ale cely ritual zasnoubeni spolu s oddanim. Z pohledu
ditéte je svatebni ritual zaznamenan pouze v Knize Svétnice kde otec slouzil. V povidce
Chroma nevesta se dozviddme o vSech nalezitostech svatby. Cely proces je nam pfiiblizen
praveé kvili tomu, ze vypravé€ vyrasta v rodiné rabina, ktery v Zidovské komunité zastava
misto pravniho a duchovniho viidce. Rabin je tedy tim, kdo zachovéava vSechny tradice skrze
ritualy s nimi spojené. Z povidky se dozvidame, Ze prvnim krokem pted samotnou svatbou je
sjednani ,,oddavkia‘, za které jsou snoubenec ¢i rodi¢e zenicha nebo nevésty povinni zaplatit.
V této povidce vystupuje krasny mladik a chromé nevésta, ktefi jsou oba sirotci, jedna se tedy
o velice skromny obfad. K samotné svatbé se pfipravi svatebni smlouva, baldachyn se ¢tyfmi
tyCemi, kitl a svolaji se muZzi na minjanzs. Baldachyn slouZi jako pftistieSek, pod kterym jsou
novomanzelé a oddavajici. ,,Kitl je bilé roucho, které nosi rabin, kantor nebo ten, kdo
vykonava bohosluzbu v ur¢enych dnech.” (Singer, 1999, s. 288) V této situaci ale kitl obléka
enich. Névesta”® je povinna obejit sedmkrat Zenicha a aZz poté muze rabin vykiiknout
pozehnani. Svatebfané na této skromné svatbé poté pouze snédli kolacky a pfipili si kotalkou.
V knihach zabyvajicich se judaismem (Spiegel) se také mtizeme docist o honosnych svatbach,

na kterych se nevynechd zadnd z tradic a vSichni se veseli do druhého dne. Tato povidka je

2 Havdala je modlitbou, ktera uzavira $abes. Havdala znamen4 odliSeni, tedy rozdil mezi svétskym a duchovnim
svétem, jehoz odliSnost je umocnéna zapalenim svice. Svice symbolizuje prvni ¢in vykonany v novém dnu ¢i
tydnu. (Spiegel, 2007)

? Minjan je skupina itajici minimalng deset dosp&lych muzii (Zid se stiva dosp&lym ve t¥inacti letech.).
Jakékoli vefejna poboznost se nesmi konat bez pfitomnosti minjanu. (Singer 1999)

%6/ této povidee se nedozvidame o o&isténi novomanzelii v mikve. Mikve je ritualni lazef, kterou vyuziva pied
svatbou nevésta i zenich. Mimo svatebni veseli se do mikve chodi ocistit také Zzeny po menstruaci. O ritualu
mikve se Singer zmifiuje aZ v povidce Svatba, kde je tento ritual dodrZen. (Singer, 1999)
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vypravovana na zakladé détskych, snad i limitovanych vzpominek. Dulezité je také zminit, Ze
déjovou linii piibéhu je kiivda, které se dopousti Zenich na chromé nevéste, nikoli samotny
popis svatebniho obfadu. DalSim zajimavym poznatkem je autorova schopnost pfiblizit
Polsko ptfed prvni svétovou valkou skrze motiv tradice a svatkl. Z této povidky i celého
souboru ¢isi chudoba, ktera je nastinéna na pozadi mnoha motivl z této prace. Rabin jako otec
se vénuje pfevazné studiu a na dal$i zdbavu pro jeho rodinu neni ¢as ani penize. Materidlni

chudobu ale vykupuje nezmérné duchovni bohatstvi, které bychom v dnesni dob¢é jen marné
hledali.

2.4 Zena

Zena jako namét dava autorovi muzského pohlavi vzdy Sirokou inspiraci. Isaac Bashevis
Singer je povéstny svymi vztahy se Zenami, at’ uz v predvale¢ném Polsku nebo ve Spojenych
statech. Zena je pro né&j symbolem lasky, plodnosti, ale i sexu a tajemstvi. Isaac Bashevis
Singer vychovan v rodin€ rabina se nesm¢l na zenu ani podivat, jak mu ukladala vira.
V judaismu je tedy Zena zobrazena jako matka a sluzka. Zena zidovka nikdy nemiize
dosahnout takového vzdélani jako muz. V dnesni dobé se jevi zvlasté neskutecnd predstava
,»hecisté Zeny v obdobi menstruace, kdy s ni muz nesmi mit zadny fyzicky kontakt. VSechna
tabu vychazejici z zidovské viry musela Singera fascinovat. A jelikoz stal na prahu nového
zidovstvi, které zazil pfedev§im v nové svobodné Americe, setkdvame se Casto s Sokujicim
zobrazenim lasky a sexu. Toto zobrazeni je Sokujici pfedev§im pro ty, ktefi 1. B. Singera
chédpou jakou Zidovského autora nostalgicky zachycujiciho tradici judaismu. Neni proto divu,
ze se Singer stal tak populdrnim autorem. Tuszynska (2006, s. 188,189) ptiklad4 rozhovor
S Abrahamem Schlulmanem, ktery se o Singerovi, jeho literatufe a vztahu k zenam vyjadrtil
takto: ,,Rikali mu pornograf. Byl opravdu prvnim Zidovskym spisovatelem, ktery popsal
Clovéka od paty khlavé a prostiedek nevynechal. Zidovsti kritici ho obvifiovali
z antisemitismu, z toho,ze li¢i Zidy jako hti$niky, chlipniky, ni¢emy, $pinavce. .. Byl stragné
lakomy a strasny suknic¢kaf. Za to vdm ruc¢im. Sam jsem ho seznamil s n€kolika zenami.*
Popularitu Singerovi nezajistilo pouze otevieni tajemné brany citi v zidovstvi, ale také jeho
schopnost vymyslet ¢i zachytit nevSedni Zivotni situace. Tyto bizardni a tolik populdrni
ptibehy ve velké mife vyuzivaji ndmétu Zeny. Pro Singera je Zena krasné bytost a nezalezi na
jejim vzezteni ¢i inteligenci. Singer se cely zivot snazil dosahnout povésti zenami
zboznovaného muze a i s timto typovym charakterem hlavniho hrdiny se nejcastéji setkdvame

V jeho tvorbé. Vztahy vyskytujici se v jeho dilech jsou vzdy komplikované a mnohdy
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polygamniho souziti. Jeho laska k Zendm je ale trvald a nezmérnd stejn¢ jako jeho
nevycerpatelné odlisné zobrazeni zeny. Miizeme se pouze domnivat, nakolik GspéSnym by se
Singer stal, kdyby byl jeho literarni talent zobrazeni Zeny aplikovan naptiklad v malifstvi.
Nejspise bychom mluvili o novém Picassu ¢i Leonardu da Vincim.

Namét zeny budeme dale rozvadét na motivech: laska a sexualita.

2.4.1 Laska

Motiv lasky cerpajici znamétu Zeny je vyraznym prvkem v mnoha Singerovych
dilech. Hlavni motiv lasky nalezneme v Singerové roménu Sosa. Uz na prvnich fadcich knihy
se dozvidame o problematice samotného rozpoznéani lasky: ,,V kazdém piipadé jsem byl
anachronismem, ale nevédél jsem to, jako jsem nevédél, Ze moje piatelstvi se Sosou, dcerou
sousedky Basele a jejiho muze Zeliga, ma vubec co spole¢ného s laskou.* (Singer, 1992, s. 9)
Interpretace lasky mezi hlavnimi hrdiny Aronem a So$ou v tomto dile mohou byt réizné. Aron
chrani Sofinu nevinnost skrze imagindmi svét, ktery je spleten zmytickych i
vednich piib&hti. Hlavni hrdina si uvédomuje, Z¢ mu So$a nikdy nebude rovnopravnou
partnerkou. Jeji mentalni i fyzické opozdéni ji neumoziluje rovnat se s ostatnimi Zenami
vyskytujicimi se v Aronové zivoté. V romanu je Aronovi blizkych hned nékolik Zen:
pitelkyné& Celie, sluzka Tekla, here¢ka Betty a komunistka Dora. I piesto je laska mezi Sosou
a Aronem silnd a utvrzuje v tom, ze laska ma mnoho podob. Aron sviij charakter stvrdi
splnénim slibu, Ze si So$u vezme. Ctenafe ihned napada, Ze Aron hleda v nejistém Zivoté
svétlo, které jej povede skrze temny svét pochybnosti o smyslu byti, tuto jistotu naléza
v Soging upiimné lasce. Motiv lasky v tomto dile reprezentuje krasu vztahu zaloZeného na
spiritualitd. Sosa v knize také symbolizuje osud Zidovského naroda. Aron se Soou odchazi
pred valkou z Vardavy. Sosa, ktera nezna nic jiného Krochmalnou ulici ve Var$avé, umira
steskem. Stejny osud potkava i zidovskou komunitu v Polsku.

Singeriv pozdgj§i roman Mesuge je volnym pokradovanim rominu Sosa. Aron
Greidinger pokracuje ve svém zivoté v New Yorku, kde se setkava s Maxem Brodem a spolu
S Maxovou milenkou Miriam vytvaii milostny trojuhelnik. Roman tedy pfichdzi s Sokujicim
obrazem polygamie. V této knize Singer pracuje s motivem lasky z jiného thlu pohledu.
Miriam pteZila hriizy koncentra¢niho tabora a ve Spojenych statech nyni nalezla novy domov
stejné jako spousta ostatnich Zidt.. Arona pfitahuje Miriamin Zivotni piibéh a tajemstvi,
kterym je opieden. Pocatecni fyzicky vztah se mezi nimi prohlubuje a je nahrazovan laskou.

Po Maxoveé smrti se Aron s Miriam ozeni i pies to, ze zjiStuje vSechny jeji pravé tvare.
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Miriam je opét alegorii zidovského Polska, které bylo zniceno nacisty. Aron se navraci zpét
k Zidovské tradici jeho snatkem s Miriam. NejspiSe citi vinu a odpovédnost za své Ciny a
opusténou Miriam. Piestoze by si jako mlady muz mohl najit svobodou zenu, voli cestu
podivné osobnosti, ztracené duSe. Muzeme tedy v tomto ohledu vitbec mluvit o lasce? O lasce
vznikajici za takovych podminek? Singer se snazi ukazat, ze laska je vSude mezi ndmi. Cit si
nevybird pouze nezadané, stejné rasy a vyznani a i v tomto ohledu shledavame Singerovu
tvorbu Sokujici. Zatimco se Zidovsti autofi snazi zpodobnit hrizy koncentra¢nich taboru ¢i
sentimentalitu pfedvalecného Polska nebo popiipadé vytvaii idylické obrazy Zzidovskych
snatktll, Singer piinasi nové zidovstvi bez ptikrasleni a i jeho fikce ma vypovidajici hodnotu o
svobodg, kterd piinesla mnoho do Zivota americkych Zidu.

Motiv lasky se rodi i na pozadi vnimani Zeny v judaismu v jedné ze Singerovych
nejslavnéjsich novel Jent, chlapec z jesivy (zde z povidkového souboru Krdatky patek a jiné
povidky). Novela vypravi piibéh emancipované Jentl, ktera ma jako zidovska divka
zapovézeno stat se talmudistou, tedy studentem jeSivy. Jeji touha po vzdélani ji dovede
Kk pfedstirani muzského pohlavi. Pod chlapeckym jménem AnSel Jentl studuje v jesivé spolu
S nic netusSicim Avigdorem - dal§im ze studentli. Mezi témito mladymi lidmi se zrodi laska.
Tento motiv lasky bychom dale mohli specifikovat na lasku zakazanou ¢i homosexualni, Jentl
nesmi prozradit své pohlavi, aby nebyla vypovézena z jeSivy. Také si neni jista, zda li
Avigdor jeji city opétuje. Tento motiv je vystavén na hledani své vlastni identity. Jentl si
sama vybrala cestu vzdélani a 1 po pfiznani svého pohlavi se radgji rozhoduje studovat v jiné
jesiveé nez li zistat s Avigdorem. Je si védoma, Ze za svllj odvazny a v jeji vife nemyslitelny
¢in musi byt néjak potrestdna. Jejim trestem je zivot bez lasky. Na pozadi tohoto motivu
motiv je tedy nutné na misté. KdyZ si povSimneme, Ze chce-li byt Zena v postaveni muZze,
musela by se v judaismu i tak chovat, coz by znamenalo, Zze by se dalsi cesta zidovského
naroda vydala naprosto odliSnym smérem.

Motiv lasky je v neposledni fadé rozpracovan skrze lasku matetskou. V romanu Sosa
vystupuje Aronova matka i Basele, matka SoSy. Svou matefskou laskou zahrnuji matky obé&
své déti bezmeznd. Aronové skeptické matce se ale siiatek se SoSou nelibi, snazi se svého
syna piesvédcit o hlouposti jeho jednani. ,,Samoziejmé t€ miluju a ptala bych si pro tebe
dobrou Zenu, ale kdyZ nebesa pfikazuji jinak, mé&la bych mit silu drzet jazyk za zuby. Rikdm
to vSechno proto, abys nezapominal na svlij ptivod. Nepfisli jsme na svét, abychom se

oddévali vasnim.“ (Singer, 1992, s. 185) Naopak dobromyslna BasSele se ze zpravy o siatku
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upiimné raduje. ,,Jez SoSele méa nevésto! Biih vyslysel i tvou tuzbu. Vzacni predkové za tebe
orodovali. Pro tebe dnes nekonci Jom kipur, ale zafind radostny svatek Simchat Toéra.*
(Singer, 1992, s. 163) Mateiska laska je laskou ze vSech nesilngjsi, at’ je praktikovana
Vv jakékoli podobé¢. I na této ukazce si mizeme uvédomit pomeéry v tehdejsi spolecnosti. Pro
Aronovu rodinu bylo nemyslitelné, aby se oZenil s nevyvinutou a neplodnou Sosou. Basele
snatek uvitala, je oproti Aronové matce prostsi povahy, ale jako Zena s dobrym srdcem je

§tastnd, ze Sodu provda do dobrych rukou.

2.4.2 Sex

Motiv sexu je v Singerovych dilech ¢asto provazan s motivem lasky. V povidkovém
souboru Svétnice, kde otec soudil se v povidce svatba kona snatek mezi mladym muzem a
prostitutkou. Vypravée si uz jako mlady chlapec uvédomuje, ¢im jsou nevéstky necisté. Cela
situace je mu poddna z moraln¢ spravného hlediska, totiz, Ze zenich nevésté prokazuje sluzbu,
kdyz ji vykupuje z jejiho hiichu.

Mnohem vice Sokujici pohled nabizi roman Mesuge. Je podstatné zminit, ze slovo
mesuge v jidi§ znamena blazen. Singer tohoto pojmu pouZziva pro zastiténi vSech Silenych
jedinct, ktefi v tomto romanu vystupuji. Zde je motiv sexu zobrazen ve své fyzické podstaté.
Aron zde liba Miriam pfimo v synagoze pfi ¢teni Tory. Miriam je vdana a o nékolik let mladsi
nez Aron, dokonce uz jednoho milence ma a Aron si uvédomuje, Ze jejich ¢iny tidi pudy,
které 1ze jen velmi tézko ovladnout. Jejich sexualni vztah se stale vice prohlubuje a Singer
neni rozpacity v popisovani intimnich scén odehrévajicich se mezi Miriam a Aronem. ,,KdyZ
jsem natahl ruku, abych zazvonil, dvefe se oteviely. Bylo ziejmé, ze Miriam uz stala za nimi a
¢ekala na mé. Beze slova jsme se objali. Ma kostnata kolena vrazila do jejich a tlacila Miriam
dovniti do bytu. Za zddy nam pravan zabouchl dvete. Neztraceli jsme Cas. Padli jsme na
postel. Miriam méla na sobé Zupan a pod nim byla naha. Potichu jsme se jeden druhému
vzdali, kousajici se do rtli na vrcholu vasné. Padl soumrak a my jsme stale zépasili, snaZice se
ze svych tél navzajem vydobyt i1 ten posledni kousek rozkoSe... Zradil jsem vSechny své
predchozi lasky, sebe a vSechny sily, které mé varovaly, Ze se zapletu do siti, ze kterych uz
pak nikdy neuniknu.“ (Singer, 2003, s. 62) Motiv sexu z povidky Svatba (viz vyse) a romanu
Mesuge ma jistou spojitost. Aron se na konci knihy s Miriam oZzeni. Vysvobodi ji tak nejen z
jejich hiichi (Zidovka Miriam byla prostitutkou nacisti.), ale i ze spard jejiho nasilnického
manzela. Motiv prostituce je zde zcela nahodny a v Singerové tvorbé se neobjevuje v tak

velké mife jako motivy, se kterymi zde pracujeme.
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Knihu Kafkiv pritel a jiné povidky vydal 1saac Bashevis Singer v anglickém piekladu
vroce 1970. V uvodni povidce Kafkiv pfitel se hlavni hrdina Jacques Kohn ocita v byté
S nezvanou navstévnici utikajici pfed nasilnym pfitelem. Mnohem starsi Jacques se domniva,
ze jako muz jiz neobstoji. Nakonec je vSe jinak a Jacques ma s mladou navstévnici sexualni
styk. V tomto motivu sexu miizeme naleznout skryty humor. K starému muzi, ktery jiz neceka
zadné navstévniky, se dobyva kradsna mlad4d Zena. Singer hlavnimu hrdinovi s laskavosti
doprava snad naprosto posledni rozkos. ,,Pied odchodem mé polibila a nalé¢hala, abych ji
navstivil, ale takovy blazen zase nejsem. Jak pravi Talmud: ,Zazraky se nedéji kazdy den‘.”
(Singer, 2010, s. 14) Singer opakované vytvaii piibéh k neuvéteni. Mizeme tedy spekulovat o
neskute¢ném talentu, ktery Singer vyuziva pfi psani fikce ¢i pouze o Stésti a ndhod¢, ktera
Singera cely zivot provazi. Je problematické vysvétlit, jak je mozné, ze se Singer vzdy ocitne
na tom spravném misté odehravani vSech zajimavych ptib&hl. NejspiSe oboji. Jako vynikajici
autor dokaze spojit svilj um s ptihodnymi okolnostmi a vytvofit tak z namétu svého vlastniho
zivota, zivota svych pratel ¢i cizich lidi ptibéhy, jejichz nepfeberné motivy se zrcadli ve
fantasknich Zivotnich situacich.

Motiv sexu lze vjedné z povidek v souboru Visné a jiné povidky vyclenit na motiv
nenaplnéného sexu. V povidce Dobrodruzstvi Zena tiskafe navrhuje mladému spisovateli
vztah zaloZeny pouze na fyzickém kontaktu. Sokujici je pozadi celé dohody. Tuto dohodu
vymyslel jeji nevérny manzel, protoZe se po smrti syna stala jeho manZzelka frigidni. Mlady
spisovatel ackoli sexualné velmi aktivni neni schopny takovou pfimocarou nabidku pfijmout.
Autor se snazi vysvétlit rozdil mezi pudy a vasni. Z této situace se naprosto vytratilo veskera

pfitazlivost 1 vasen.

2.5 Zivot imigranta ve Spojenych statech

Spojné staty jsou povazovany za Svobodnou zemi. Vznikly osidlenim riznymi
evropskymi staty, poté imigrace evropskych obyvatel do nové zemé pokracovala. Omezeni
pro pfistehovani zidovského naroda zapocaly az roku 1924, kdy byl ustanoven Restrikéni akt
sniZzujici poc€ty zidovskych imigrantli ze sta tisic na pouhych deset tisic. Zvlasté pied a
Vv obdobi druhé svétové valky se tento akt, ktery rozhodoval o Zivoté né€kolika tisic lidi, jevi
jako nesmyslny. V letech 1935-1941 se podafilo z Evropy emigrovat sto padesati tisicim
Zidt, mezi nimi byl i Isaac Bashevis Singer. Tito Zidé byli pfevazné piislusnici stiedni tfidy

na rozdil od Zid naleZicim k délnické tiidg, ktefi emigrovali na po¢atku 20. stoleti. Zidovska
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minorita ve Spojenych statech v roce 1937 tvofila 4 % populace.?” Zivot v nové spole&nosti
s rozdilnou kulturou, vyznanim a také rasovym slozenim je pro spisovatele nekonecnou
studnou napadil. Singer se ve Spojenych statech stykal s Zidy, které znal z piedvale¢ného
Polska a také s lidmi, ktef uz davno neméli byt na zivu. Casto jsou to setkani ne¢ekana a o to
zajimavéj$i. Zajimavym faktem je, jak k sobé zidovskd komunita v cizi zemi inklinuje.
Mnoho piib&hl Cerpa ze Singerovych stykt s lidmi, ktefi si jej sami nasli v redakci Forverts,
kde pracoval. Mnoho Zidd na spisovatele nardZi ¢irou nahodou a jako lidé stejného vyznani
citi jistou sounaleZzitost, spojitost pfinaSenou jejich spole¢nou virou. Singer jako bedlivy
pozorovatel tyto piibéhy zaznamenava a dotvafi k naprosté ¢tenarské dokonalosti. Soubor
motivl, ktery je tomuto ndmétu podtizen je Siroky. Z téchto motivii budeme dale zpracovavat:

motiv cizich zemi, setkani a smrti.

2.5.1 Cizi zemé

Motiv cizich zemi se vyrazné zuZuje na zemé navitévované autorem samotnym. Zidé
nejéastdji smétuji do Izraele. Mnoho neortodoxnich Zidd adaptovanych na tehdej$i moderni
americkou kulturu stale vyhledavalo viru, 1 kdyz ji aktivné nepraktikovalo. Tyto potfeby jim
v mnohych pfipadech zajistovaly styky s Zidy Zijicimi v Izraeli. Také atmosféra Zzidovského
statu musela u Zid narozenych v Polsku utvrzovat jejich identitu.

V povidce Ucitel ze souboru Kafkiiv pritel a jiné povidky se vypravé¢ ocita V lzraeli
VvV roce 1955. Motiv cizi zem¢ je rozpracovan na popisu prostiedi a osob. Hlavni hrdina (opét
mlady spisovatel) se ocitd na recepci konajici se na jeho pocest v Tel Avivu. Potkava staré
znamé z dob predvalecného Polska a ndhodné se setkava s jednou ze svych zakyn, uspésnou
neurolozkou, kterd spolu se svymi rodinnymi problémy vytvati osu ptibeéhu. Vypraveéc si
v8§ima predevSim klimatu a atmosféry ve€erniho Tel Avivu. ,Benzinové vypary se misily
s pachem méknouciho asfaltu a svézimi viinémi, jez vanuly z poli, kopct, idoli. Od mote se
nesl pach mrtvych ryb a méstského odpadu. Mésic stal nizko, temné rudy, zpola zastfeny, a ja
mél pocit, jako by ve vesmiru doslo k néjaké katastrofé a on mél kazdou chvili spadnout na
zem.* (Singer, 2010, s. 99)

V roméanu Mesuge motiv cizi zem¢& zastupuje Francie, kam Aron Greidinger pfiplouvé se

svymi piateli ze Spojenych statd a cil cesty Izrael. Tel Aviv je Mekkou americkych Zidi a tak

2 KAMP, Jim. Countries and Their Cultures: Jewish  american.  2015. Dostupné
z: http://lwww.everyculture.com/multi/Ha-La/Jewish-Americans.html
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tuto cestu pro sebe a své pratele uspotradal i Aron, ktery se v Izraeli chce primarné setkat
s Miriam. Pfi pfijezdu do Pafize popisuje spisovatel rozdil mezi jeho prvni a nynéjsi
navs§tévou takto: ,,Pafiz, kterou jsem navstivil v tficatych letech pfed odjezdem do Ameriky,
byla elegantni, rozjasana, hlu¢na a oslnujici, doslova jako karneval. Pafiz po druhé svétové
valce se zdala oSuméld, Sediva, ponicend, stizend melancholii noci.* (Singer, 2003, s. 172)
Toto plsobivé svédectvi pfinasi krasné obrazné srovnani dvou stejnych mist v jiném case.
Témito svéty je misto, ve kterém zijeme, a 1 kdybychom sebevic chtéli, déjiny opomenout
nelze a hrtizy druhé svétové valky ndm, ktefi jsme nezazili holocaust, budou stale na oc¢ich. Po
kratké zastavce v Pafizi pokracuje skupinka cestovatel do Izraele, na tomto motivu cizi zemé
je nejpusobiveéjsi slozeni cestujicich v letadle na cest¢ do Lodu. ,Letadlo, kterym jsme
ptiletéli, bylo plné chasida®®, studentil jesSivy a zen s parukami a Satky na hlavach. Jeden
z cestujicich se modlil ¢asnou minchu, druhy listoval svazkem Miényzg. Rudovlasy rabin
zkousel mladika, ktery chtél ziskat cheter hora. KdyZ skupina nabozensky dbalych pasazéri
vystoupila, ocekaval je dav rabini a jinych studentl jeSivy... Jejich sametové klobouky
vypadaly pomérné nov€. Byli pfili§ mladi, nez aby prosli holocaustem v dospélém véku, a
ptiliS stafi, aby se narodili v tdborech.“ (Singer, 2003, s. 176) Zda se, Ze do Izraele mifili lidé
hledajici spiritudlni naplnéni, kde jinde nez v zemi postavené na zakladech judaismu by mohli
ziskat tolik inspirace a uspokojeni. Pro Zidy z diaspory byla cesta do Izraele navratem do
détstvi, vSechny svatky a tradice je navracely do pfedvalecného Polska a utuzovaly jejich
identitu. Aron v této &asti knihy zmifiuje zdrahani americkych Zidd, ktefi touzi odcestovat do
Izraele. Jako nejvétsi problém se jim zda jazykova bariéra, tedy moderni hebrejstina, kterou
mnoho Zid Zijicich v Americe neovladalo.

Jizni Amerika, jmenovité argentinské Buenos Aires je motivem cizi zem& v povidce
Pribéh dvou sester z povidkového souboru Vasné a jiné povidky. Vypravée se ocita v Buenos
Aires, kde se setkava se starym pfitelem Leonem Bardelesem. Ten mu vypravi Sileny ptib¢h
polygamniho souziti se dvéma ruskymi sestrami. I zde nachdzime motiv lasky z ptedeslé
kapitoly (pozn. 2.4.1 Laska), ktery nelze opomenout. Leon popisuje lasku sesterskou az
incestni a lasku, kterd vznik4d mezi Silenymi sestrami a mladym muzem, ktery nedokaze Zit
S nimi, ani bez nich. Sdm Leon svou situaci zpétné premita takto: ,,Pti ivahach o polygamnim

souziti m¢ vzdycky napadala celd fada otazek. Je viibec mozné vymytit zarlivost? Miize se

%8 Chasidé vyznavaji chasidismus, coZ je nabozenské hnuti vyznévajici radost ze Zivota a upfimnou lasku boha
skrze prostou viru. (Singer, 1992)
» Misna je ¢ast Talmudu, konkrétné je to istni zakon neboli sebrana zakonna tradice. (Singer, 1999)
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¢lovék delit o nékoho, koho miluje? Svym zpiisobem jsme my tfi byli soucasti experimentu,
jehoz vysledek jsme vichni oéekavali s napétim. Cim déle jsme setrvavali v dané situaci, tim
jasnéjsi nam vse bylo, Ze to tak nemuze zistat.” (Singer, 2000, s. 154)Vratme se k motivu cizi
zem¢, ktery otevira tuto povidku. Argentina vyznava po Spanélském osidlovani katolickou
viru. Je proto s podivem, do jakych koutd svéta Zidé zavitali. Leon zde popisuje odlisnost
prostfedi vyrazn€ patrnou pii svatcich a tradicich. ,,Dlouho mi trvalo, nez jsem si zvykl, ze
Sukot™® piipadé na jaro a Pesach®, ze je na podzim. Ani se nebudu poustét do liceni, jak nase
lidi tenhle naruby obréaceny kalendar mate. Chanuka®® prichéazi v dob& veder, Ze by se &lovek

rozpustil. Na Savuot® je zima.“ (Singer, 2000, s. 144)

2.5.2 Setkani

Pii hlubSim studiu Singerova dila si mizeme povSimnout jeho talentu pro vystavéni
déjové linie dila na motivu setkani - ve vétSin€ piipadl necekaného. Tato setkani nejsou ni¢im
ojedinéld. Vezmeme-li v potaz osud Zidi za druhé svétové vélky, kdy ani nejblizsi rodinni
prislusnici nevédéli o své vzdjemné existenci a moderni komunikacéni prostiedky ¢ekaly na
své objeveni jesté nckolik dalSich let, nelze pohybovat o téchto setkdnich jako o dokonalém
namétu pro psani pribéhu. Na druhou stranu mince miiZeme postavit setkani nechténd. Singer
vlozil do svych pfibéhti postavu spisovatele Zijictho ve Spojenych statech stéle
vyhledavaného lidmi, kteti mu touzi sdélit sviij ptibéh ¢i jej jakkoli ocenit za jeho ptinos do
zidovské komunity. To, co ¢tenafe na Singerovych piibézich nejvice Sokuje, jsou prave tato
Silena setkéni.

V povidce Slojmele ze souboru Kafkitv pritel a jiné povidky je vypravééem opét
spisovatel. Povidka vypravi ptibéh nahodného setkavani vypravécée, spisovatele a producenta
Slojmeleho. Slojmele je obdafen neskute¢nou Zivotni energii a zapalem pro divadlo. Tyto

kladné vlastnosti jej neopousti, na rozdil od Zen, které se mu mihaji Zivotem. Producent si

pfeje zdramatizovat n&jakou ze spisovatelovych povidek a tak jeho snahy pozorujeme

% Sukot se také jinak nazyva svatek stant. Slavi se na podzim a ma oslavovat konec sklizng. Zvlastni
symbolicky vyznam ma kytice sloZena z nékolika druhi rostlin, kterou nosi muzi v synagoze. (Singer, 1992)
31 pesach se slavi po dobu osmi dni na jafe. Pesach oslavuje osvobozeni Zidii z egyptského otroctvi. Zidé
v téchto dnech pouzivaji specidlni nadobi a vyhybaji se jidlim obsahujicim kvasnice. (Singer, 1992)
% Chanuka je veselym svatkem konajicim se v prosinci. Zidé si pfipominaji opétovné zazehnuti svici
V jeruzalémském chramé. V tento svatek zazehaji svice na osmiramenném svicnu, rozdavaji si darky a hraji
spolecenské hry. (Singer, 2012)
% Savuot oslavuje sklizefi obdobn& jako Sukot. Tento svatek je jinak také nazyvéan ,svatkem tydni“. (Singer,
1999)

32



v pribéhu nékolika let, kdy se z néj stdva zavality star$i muz stale oplyvajici bezbiehou
energii. I pfesto, ze se zda spojeni energického producenta a introvertniho spisovatele jako
nemozné, nachazi spisovatel mezi obéma jejich osobnostmi spojitost. ,.Jak §ly roky, Slojmele
se pro m¢ staval symbolem zmafeného Casu i mych vlastnich nezdarti. J& nemohl sehnat
nakladatele, on zase divadlo. On tloustl, j& lenivél. Oba jsme se vicekrat ocitli na pokraji
manzelstvi, ale zlstali jsme starymi mladenci. Oba jsme planovali cestu do Evropy, Palestiny
ale roky ubihaly a my jsme nevytahli paty z New Yorku.” (Singer, 2010, s. 193) Na konci
Z motivu setkdni vychazi i ta $tastnd. Jednim z pozitivnich setkani je ndhodné nalezeni
starého ptitele v romanu Sosa. Aron Greidinger se v epilogu ocita v Izraeli, kam po smrti Sosi
odchézi. P¥i snidani si poviimne znamé tvaie Hajmla CentSinra a takto bfitce celou udalost
komentuje: ,,SlySel jsem, Ze pry on i Celia zahynuli ve VarSavském ghettu, ale setkani
s domnéle zemielymi mé prestala pieckapovat. (Singer, 1992, s. 248) Dalsim, na prvni pohled
rozpacitym, posléze vSak Stastnym setkdnim je vykresleni motivu setkani v povidce Syn ze
sbirky Kafkiiv pritel a jiné povidky. Zde muz vypravé¢ ¢ekd na piijezd svého syna, kterého
nevidél dvacet let. S jistotou muzeme tvrdit, Ze tento piib¢h je ptibéhem lIsaaca Bashevishe
Singera a jeho syna Jisraele Zamira, které¢ho v povidce oslovuje familidrné ,,Gigi*. Zminky o
této povidce a celém setkani i sblizeni miizeme naleznout také v Zamirové knize Cesta za
mym otcem Isaacem Bashevishem Singerem. VypraveéC popisuje city, které jej zaplavuji pri
ekani na syna i vSechny zmatky, které provéazi piijezd ostatnich Zidi. Sam se splete pfi
rozpoznavani syna a tak jiz jen bedlivé ¢eké na toho spravného cestujiciho. ,,A najednou jsem
ho spatiil. Vystupoval pomalu, vahavé a S vyrazem, ktery napovidal, Ze neptedpoklada, Ze by
na n&j mohl nékdo ¢ekat. Vypadal jako na fotografii, jen starsi... Opatrné se rozhlédl na obé
strany a jeho obli¢ej dobromysiné fikal: No jasné, nepfiSel mi naproti.“ (Singer, 2010, s. 240)
Motivem setkani je uvedena také povidka Obdivovatelka ze souboru Visné a jiné povidky.
Uz samotny ndzev napovida, ze vypravéce piibéhu a spisovatele v jedné osobé& piijde navstivit
jeho fanynka. Celd povidka je sledem udalosti, které se zdaji byt zrychleny jako stiskem
tlacitka na magnetofonu. ,,Nejdfiv mi poslala dopis plny chvaly. Mimo jiné psala, Ze moje
knihy ji pomohly, aby se ,naSla‘. Potom telefonovala a domluvila si se mnou schizku.
Netrvalo dlouho a volala znovu, protoze se ukazalo, ze v ten den nemiliZe a navrhla jiny
termin.*“(Singer, 2000, s. 47) Uz samotny zac¢atek ndm napovida, Ze s hlavni hrdinkou pfibéhu
neni néco v poradku. Ester vykladd spisovateli svlj ptvod a dostdva se az k intimnim

detailiim, stejné jako mnoho jinych postav objevujicich se v Singerové tvorbé. Jako spisovatel
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pisici o lidech a jejich osudech ptisobi vypraveéc jako divéryhodna osoba pro vSechny, ktefi
jej znaji osobné i pro ty, ktefi se s nim pouze ndhodn¢ setkaji. Oddanost a obdiv Ester se mu
zdaji podivné, ale opravdovy podiv piichazi az ve chvili, kdy se do bytu dovola Estefin
manzel a matka, ktefi se hlavnimu hrdinovi snazi vysvétlit psychickou nemoc, kterou Ester
trpi. Cely piibéh vyvrcholi Estefingm epileptickym zéchvatem a spisovatelovymi
zabouchlymi dveimi. Absurdita piibéhu je v jeho konci, kdy Ester odchazi ze spisovatelova

zivota stejné rychle, jako do néj vstupuje, a tak se pro néj stava pouze ptizrakem.

2.5.3 Smrt

Motiv smrti je v Singerovych dilech obsazen ¢asto, rozhodné ho ale vzhledem k motivim
V této préci jiz obsazenym muzeme povazovat za méné zobrazovany. Smrt je zde Casto
popisovana o¢ima pozistalého. Smrt v dile, které zahrnujeme do této prace, znamena novy
zacatek, jakoby chtél Singer naznacit nezastavitelny kolob¢h Zivota piesné tak, jak jej stvotila
matka ptiroda. Stejné jako plyne zidovsky rok se vSemi svatky a tradicemi, plyne i zivot lidi,
ktefi jsou zahrnuti v ndmétu imigranta a zivota ve Spojenych statech.

V romanu Mesuge si smrt vybrala Maxe Aberdama, dlouholet¢ho milence Miriam. Ta jej
doprovazi i pii jeho poslednich krocich do Jeruzaléma, kde si pfeje zemftit. Maxova posledni
slova vztahujici se k zidovskému narodu znéji nasledovné: ,,Kdybych byl mohl uvéfit, Ze se
splni davny sen sionisti? Kupoval jsem jejich skalim, piispival do Zidovského narodniho
fondu, nikdy jsem vsak ani na okamzik nepomyslel, Ze by z toho fantazirovani mohlo néco
byt. Nepifesvédéila mne ani Balfourova deklarace. Jenze zidovsky stat je tu a ja jsem tu taky.
A nebot’ je mym osudem umfit, chci byt pochovan do téhle starobylé pldy.* (Singer 2003, s.
198) Aron se o Maxov¢ smrti dozvida z telegramu, ktery mu posila z lzraele. Pro Miriam a
Arona je Samova smrt velkou ranou, avsak jak uz bylo zminéno vyse, otevira branu novému
vztahu, kterému jiz nic nebrani. Nezastavitelny kolob¢h svéta nds v kazdém ze Singerovych

dél nuti k zamysleni.

Smrt visi nad hlavou miliondfe Harryho Bendinera jako opakujici se no¢ni mira.
Uvahami nad koncem své Zivotni pouti se zamé&stnava v celé novele Staré lisky ze souboru
Vasneé a jiné povidky. Na sklonku zivota pfemita své byti S uvédoménim, ze se chyli kvapem
ke konci. Harry oZziva neéekanym setkanim s novou sousedkou Ethel. Ctenai pozoruje, jak se
mu zivot vléva zpét do zil. Poté, co zjist'uje, Ze jej - vdova - Ethel nehodla obrat o penize,

nebot jich ma sama dost, prestava na chvili pochybovat o své existenci. Ethelino nadSeni pro
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jejich spolecné stafi jej nuti prehodnocovat sva rozhodnuti a zastaralé¢ postoje. Smrt, které
dokaze uniknout pouze ve snech, se mu oddaluje skazdou hodinou stravenou s Ethel.
Klicovym okamzikem je Harryho zamysleni pravé ve chvili, kdy Ethel navrhuje jejich
spole¢nou cestu pod svatebni baldachyn. Zde autor nechava interpretaci Cist€ na Ctenafi.
Hlavni postava je Harry a do mysleni Ethel nas autor nenechava proniknout. Ethel reaguje
naprostou zménou osobnosti, vyprovazi Harryho a nadéjnd budoucnost pro oba konéi jako
zasahem blesku. Harry odchazi domu a jeho zivot se vraci do svych starych koleji. Nejspise
stale ceka na Ethel a sni o jejich spolecné budoucnosti, ale jakoby se se zaklapnutim zamku v
Harryho byté opét zjevila vSudyptitomnd smrt. Harryho toho odpoledne probouzi ze spanku
ruch na chodbé. ,,Harry se nemohl rozhodnout, ma-li jit ke dvefim nebo ne. Stal nad toaletni
misou a tiasl se. Treba jsou to mé posledni chvilky na sveté, prolétlo mu hlavou. ,Boze
vSemohouci smiluj se nade mnou,* zasténal. Teprve potom si vzpomnél, Ze mé ve dvetfich
kukatko, kterym se muze podivat, kdo na chodbé je. Jak jsem na to mohl zapomenout? Divil
se. Zac¢inam byt asi senilni.” (Singer, 2000, s.35) Harry se pozdé¢ji dozvida, Ze Ethel spachala
sebevrazdu skokem z okna. Harry se neciti vinen. Prohlubuje se u né&j jeho uzkost a strach ze
smrti. Jediné, co jej zajim4, je osud Etheliny dcery (Uvazuje o cesté do Britské Kolumbie, kde
dcera zije.). Radostna je v ptibéhu pouze energie, kterou mu Ethel stacila pfed svou smrti
dodat. Jak sni ovSem nalozi, se uz nedozvime. Takto kon¢i piibéh Harryho Bendinera,

milionare, kterému v staii zbylo pouze bohatstvi a ¢ekani na smrt.
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Tato prace se zabyva studiem naméti novel a préz Isaaca Bashevishe Singera. Jako
nejsnadnéjsi metoda studia se zdal rozbor stézejnich motivii vybranych dél. Prace ale neni
pouhym vyctem klicovych naméti a motivi. Ve vlastni analyze jsem povazovala za
neopomenutelné vyhledat spojitost mezi autorovym zivotem, judaismem, zidovskou
komunitou a kontextem doby. Tento cil se zdarné podatilo naplnit.

V praci pracuji s dily vydanymi v ¢eském jazyce, ale studovala jsem také literaturu
v anglickém jazyce. Nedilnou soucasti prace se staly také internetové zdroje napomaéhajici
pochopeni dila i osobnosti autora.

Nejvétsim problémem byla selekce podstatnych primarnich zdroji. V ceském jazyce
se nastésti mnoho povidek, které jsem povazovala za diilezité, vyskytuje opakované v riznych
povidkovych souborech. Dal§im uskalim se zdadlo byt vyhledavani motivii Cerpajicich ze
stejného namétu. Naptiklad motiv tradic a svatki se hojné objevoval také v textech
vystavénych na namétu zivota imigranta ve Spojenych Statech, tento motiv jsem ale jiz
zatradila k namétu détstvi, a tak jsem se musela drzet vytvofeného schématu, abych se
vyvarovala nepfehlednému uspotadani.

Jako autorka jsem méla nejvéetsi utrapy s pfiliSnym vyzdvizenim svého oblibeného
romanu Sosa. Distribuovat pozornost také mezi dila, ktera jsem shleddvala nezajimava, se mi
velice vyplatilo. Diky préci jsem si rozsifila své limitované povédomi o Singerové tvorbé a
utvrdila se v dal$im studiu zivota i dél zminovaného autora.

Vé&iim, ze ma prace piiblizi tvorbu a osobnost Isaaca Bahevise Singera $ir§Simu okruhu
Ctenafil. Zamérné jsem analyzovala naméty s pfihlédnutim k atraktivnosti. Jsem piesvédcena,
ze Ctenare blize oslovi témata Sokujici, a proto jsem se nepoustéla do analyzy motivl viry a
judaismu, i piesto, Ze je tento namét v Singerovych dilech hojné zastoupen a mé osobé je

velmi blizky.
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